Special Issue on

Unknown Translations of Georgian Folk Tales by Marjory @ j”:ilh G(’p
Wardrop and Linguistic Analyze of Texts

Call For Papers

A new Special Issue Unknown Translations of Georgian Folk Tales by Marjory Wardrop and Linguistic Analyze of Texts
(http://ijalt.org/sinfo/340003) has been launched in International Journal of Applied Linguistics and Translation (http://www.ijalt.org).
This Special Issue intends to collect research achievements concerning Linguistics and Translation. Novel insights as well as

fundamental research on the topics are warmly welcomed. Your submissions along with your ingenious works are expected.

Lead Guest Editor

Lead Guest Editor: Tamar Shiukashvili

Affiliation: Department of foreign language and literature, Telavi State University, Telavi, Thbilisi, Georgia

Paper Submission

Potential authors are humbly requested to submit an electronic copy of their complete manuscript via

http://ijalt.org/submission

Topics of Interest Include (but not limited to):

+ To study the translations of Georgian folks by ¢ To compare the translation of Georgian folk tales to the original, which
Marjory Wardrop include in the collection of Georgian manuscripts in Oxford Bodleian Library

¢ Linguistic analysis of the translation of + inguistic analysis of the translation of Georgian folk tales by Wardrop
Georgian folk tales by Wardrop

+ Systematization + Popularization

Important Dates
Submission Deadline: Jan. 1, 2020
Publication Deadline: Mar. 1, 2020

Join as Guest Editor

For scholars who have intention to join the special issue as guest editor, please check out the link below:
http://ijalt.org/jsgt/340003



